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Kiu Estas Jesuo — Promenado Tra la Biblio, de Genezo gis Apokalipso

MALFERMA VORTO

La unua studo starigis unu demandon. La demando estis, kiu estas Jesuo? La Biblio respondis tiun
demandon de la unua libro de la Biblio gis la lasta libro de la Biblio. Ci tiu studo starigas la sekvan
demandon. La sekva demando estas, kion homo faras kun tiu respondo? Scii pri Jesuo ne estas la
samo kiel koni Jesuon. Homo povas scii ¢iun faktojn pri viro. Tiu sama homo tamen povas malsukcesi
iri kun tiu viro. La Biblio priskribas la vivon kun Dio kiel promenadon. Infano montras la samajn
stadion. Gi unue krurumas. Poste patro prenas la infanon je la brakoj. La patro instruas la infanon
marS$i. Poste la infano marsas. Poste gi kreskas. Poste gi kuras. Homo, kiu kuras bone, kuras vetkuron.
Vetkuro havas finilinion. Ci tiu studo portas la respondon de la unua studo tra tiuj kvar stadioj. Stadio
unu montras kiel homo unue ekkonas Jesuon. Stadio du montras la ¢iutagan iradon kun Jesuo. Stadio
tri montras la vetkuron. En la vetkuro, homo konfesas la nomon de Jesuo antati aliaj homoj. Stadio
kvar montras la finlinion. Jesuo revenas. La Biblio ordonas al é¢iu kuranto observi. Ce la finlinio, la
kuranto vidos la vizagon de Jesuo.

TRI DEMANDO]J, KIUJN CI TIU STUDO RESPONDAS:

1. Kiel homo unue ekkonas, kiu estas Jesuo?
2. Kiel homo iras kun Jesuo tagon post tago?
3. Kio atendas Ce la fino de la vetkuro por la homo, kiu atentas Jesuon?

I. RAMPADO — KIEL ONI UNUE ALVENAS KONI LIN

(Miaj personaj pensoj: Ciu irado komencigas malalte, éar bebo rampas antait ol gi piediras. Faktoj pri Jesuo venas el
legado kaj atidado, sed la konado mem venas kiel donaco de la Patro. La versoj sube montras ambati aferojn.)

A. LA DEMANDO KIUN CIU HOMO DEVAS RESPONDI — KIU LAU VI ESTAS MI?



Mateo 16:13 Kaj Jesuo, veninte en la regionojn de Cezarea Filipi, demandis siajn dis¢iplojn, dirante: Kiu,
diras la homoj, ke mi, la Filo de homo, estas? (14) Kaj ili diris: Lau iuj: Johano, la Baptisto; lau aliaj: Elija;
kaj lau aliaj: Jeremia, au unu el la profetoj. (15) Li diris al ili: Sed vi, kiu vi diras, ke mi estas? (16) Kaj
responde Simon Petro diris: Vi estas la Kristo, la Filo de la vivanta Dio.

KIU LAU VI ESTAS MI? — VI ESTAS LA KRISTO, LA FILO DE LA VIVANTA DIO.

Mateo 16:17 Kaj Jesuo responde diris al li: FeliCa vi estas, Simon Bar-Jona; ¢ar ne karno kaj sango tion
malkaSis al vi, sed mia Patro, kiu estas en la Cielo. [G601 apokalupto ®]

KARNO KAJ SANGO NE MALKASIS TION AL VI — MIA PATRO, KIU ESTAS EN LA CIELO.

(Miaj personaj pensoj: La dua demando de Jesuo estis persona, "kiun vi diras, ke mi estas?" La greka vorto malantati

"malkasita” estas apokalupto (G601, forpreni la kovrilon), kaj Dio mem forprenis la kovrilon por Petro. Homo povas lerni
faktojn de aliaj homoj, sed la konado mem venas de Dio.)

B. NENIU POVAS VENI, SE LA PATRO NE ALTIRAS LIN

Johano 6:44 Neniu povas veni al mi, se la Patro, kiu min sendis, ne tiros lin; kaj mi levos tiun en la lasta
tago. (45) Estas skribite en la profetoj: Kaj ¢iuj estos instruitaj de Dio. Ciu do, kiu atidis de la Patro kaj
lernis, venas al mi.

NENIU POVAS VENI AL MI, SE LA PATRO, KIU MIN SENDIS — €IU DO, KIU AUDIS DE LA PATRO KAJ LERNIS, VENAS AL MI.

Romanoj 10:17 La fido venas do per audado, kaj atidado per la vorto de Kristo.
LA FIDO VENAS DO PER AUDADO + KAJ AUDADO PER LA VORTO DE KRISTO.
(Miaj personaj pensoj: La altirado estas la laboro de Dio, kaj la atidado estas la parto, kiun la homo povas fari (Johano

6:44-45). Fido venas per atidado de la vorto de Dio (Romanoj 10:17). Dio altiras homojn per la Biblio, do li ne preterlasas la
Biblion.)

C. VENU KA]J VIDU — NI MEM AUDIS LIN

Johano 1:45 Filipo trovis Natanaelon, kaj diris al li: Ni trovis tiun, pri kiu skribis Moseo en la lego, kaj la
profetoj, Jesuon el Nazaret, filon de Jozef. (46) Kaj Natanael diris al li: Cu io bona povas esti el Nazaret?
Filipo diris al li: Venu kaj vidu.

NI TROVIS TIUN, PRI KIU SKRIBIS MOSEO EN LA LEGO, KAJ LA PROFETOJ — VENU KA] VIDU.

Johano 4:41 Kaj multe pli multaj kredis pro lia vorto (42) kaj diris al la virino: Jam ne pro via diro ni
kredas, ¢ar ni mem audis lin; kaj ni scias, ke €i tiu estas vere la Savanto de la mondo.

NI MEM AUDIS LIN + SCIAS, KE CI TIU ESTAS VERE LA KRISTO, LA SAVANTO DE LA MONDO.

(Miaj personaj pensoj: Filipo ne disputis kun Natanael, ar la tuta invito estis "venu kaj vidu." La homoj de Samario unue

audis pri Jesuo de virino, sed poste ili atidis Jesuon mem. Atidi raporton pri Jesuo estas nur komenco, ¢ar ¢iu homo devas
mem veni kaj atidi.)

D. TRAKERCU LA SKRIBAJOJN — ILI ATESTAS PRI MI

Johano 5:39 Vi esploras la Skribojn, €ar vi opinias, ke en ili vi havas eternan vivon; kaj ili estas tio, kio
atestas pri mi;
VI ESPLORAS LA SKRIBOJN — KA] ILI ESTAS TIO, KIO ATESTAS PRI ML

Johano 20:30 Jesuo faris antau la dis€iploj multajn aliajn signojn, kiuj ne estas skribitaj en €i tiu libro;
(31) sed €i tiuj estas skribitaj, por ke vi kredu, ke Jesuo estas la Kristo, la Filo de Dio, kaj ke kredante, vi
havu vivon en lia nomo.

€I TIUJ ESTAS SKRIBITA), POR KE VI KREDU, KE JESUO ESTAS LA KRISTO — KAJ POR KE, KREDANTE, VI HAVU VIVON PER LIA
NOMO.

1 Petro 2:2 kiel jusnaskitaj suc¢infanoj, sopiru al la spirita lakto pura, por ke vi per tio kresku en savon
KIEL JUSNASKITAJ SUCINFANO] + SOPIRU AL LA SPIRITA LAKTO PURA — POR KE VI PER TIO KRESKU EN SAVON.

(Miaj personaj pensoj: Jesuo diris al homoj ser¢i lin en la skriboj. Johano skribis sian Evangelion por ke la leganto povu
kredi, kaj povu havi vivon per la nomo de Jesuo. Novnaskita bebo trinkas lakton Ciutage, kaj nova kredanto devus deziri la



vorton same.)

E. CI TIO ESTAS LA VIVO ETERNA — KE ILI KONU VIN

Johano 17:3 Kaj jen estas la eterna vivo, ke ili konu Vin, la sole veran Dion, kaj tiun, kiun Vi sendis,
Jesuon Kriston. [G1097 ginosko M]
€I TIU ESTAS LA ETERNA VIVO — KE ILI KONU VIN + JESUON KRISTON, KIUN VI SENDIS.

Jeremia 24:7 Kaj Mi donos al ili koron, ke ili konu Min, ke Mi estas la Eternulo; ili estos Mia popolo, kaj
Mi estos ilia Dio; Car ili konvertigos al Mi per sia tuta koro. [H3045 yada m] [H3820 leb ®]
KA) MI DONOS AL ILI KORON, KE ILI KONU MIN — CAR ILI KONVERTIGOS AL MI PER SIA TUTA KORO.

Mateo 11:27 Cio estas transdonita al mi de mia Patro, kaj neniu konas la Filon krom la Patro, nek iu
konas la Patron krom la Filo, kaj tiu, al kiu la Filo volas malka$i Lin.

NENIU KONAS LA FILON, KROM LA PATRO + TIU, AL KIU LA FILO VOLOS MALKASI LIN.

(Miaj personaj pensoj: Jesuo difinas eternan vivon kiel konadon, ne kiel lokon (Johano 17:3). La greka vorto estas ginosko
(G1097, koni), la konado de persono, ne la parkerigo de listo. Dio promesis la saman konadon en la Malnova Testamento,
"koron por koni min," do petu lin pri tiu koro (Jeremia 24:7).)

II. MARSADO — MARSADO KUN LI TAGON POR TAGO

(Miaj personaj pensoj: La bebo staras sur siaj piedoj, do nun venas la piediro. Observu unu vorton tra la tuta ¢i etapo, la
vorton "kun." Piediro ne estas unu longa pa$o, sed multaj malgrandaj pa$oj, faritaj tagon post tago en kompanio kun
Jesuo.)

A. KIEL VI RICEVIS LIN, TIEL MARSU EN LI

Koloseanoj 2:6 Kiel do vi ricevis Kriston Jesuon, la Sinjoron, tiel vi iradu en li
KIEL DO VI RICEVIS KRISTON JESUON, LA SINJORON — TIEL VI IRADU EN LI

Amos 3:3 Cu iras du kune, se ili ne interkonsentis? [H3212 yalak m]
€U IRAS DU KUNE, SE ILI NE INTERKONSENTIS?

(Miaj personaj pensoj: Patilo kunligas la ricevadon kaj la iradon en unu frazo. Amos faras la plej malnovan iradan
demandon en la Biblio, ¢u du povas iri kune sen konsento. Iri kun Jesuo signifas konsenti kun li ¢iutage, pasSon post paso.)

B. KE ILI ESTU KUN LI

Marko 3:14 Kaj li elektis dek du, kiujn ankat li nomis apostoloj, por ke ili estu kun li, kaj por ke li
dissendu ilin por prediki
LI ORDONIS DEK DU + KE ILI ESTU KUN LI — KE LI POVU SENDI ILIN POR PREDIKI.

Agoj 4:13 Sed kiam ili rimarkis la kuragon de Petro kaj Johano, kaj komprenis, ke ili estas malkleruloj
kaj nesciuloj, ili miris, kaj rekonis ilin, ke ili estis kun Jesuo.

NEKLERAJ KAJ NESCIA] HOMOJ — ONI RIMARKIS PRI ILI, KE ILI ESTIS KUN JESUO.

(Miaj personaj pensoj: Legu la ordon interne de €i tiu verso, ar esti kun Jesuo venas antati labori por Jesuo (Marko 3:14).

Jarojn poste, la sola klarigo, kiun la konsilio povis trovi por la kurago de du nekleraj viroj, estis ke la viroj estis kun Jesuo
(Agoj 4:13). Tempo kun Jesuo lasas signon, kiun aliaj homoj povas vidi.)

C. PRENU MIAN JUGON SUR VIN, KAJ LERNU DE MI

Mateo 11:28 Venu al mi Ciuj, kiuj estas laborantaj kaj Sargitaj, kaj mi vin ripozigos. [G3129 manthano M]
(29) Metu sur vin mian jugon, kaj lernu e mi, ¢ar mi estas milda kaj korhumila; kaj vi trovos ripozon por
viaj animoj. (30) Car mia jugo estas facila, kaj mia Sar§o estas malpeza.

VENU AL MI CIUJ + METU SUR VIN MIAN JUGON, KAJ LERNU CE MI — KAJ VI TROVOS RIPOZON POR VIA] ANIMO).

Luko 10:38 Kaj dum ili vojagis, li eniris en unu vilagon; kaj virino, nomata Marta, akceptis lin en sian

domon. (39) Kaj 8i havis fratinon, nomatan Maria, kaj €i tiu sidis apud la piedoj de la Sinjoro, kaj
auskultis lian parolon.



MARIA SIDIS €E LA PIEDO) DE JESUO + AUDIS LIAN VORTON.

Luko 10:41 Sed la Sinjoro respondis kaj diris al §i: Marta, Marta, vi zorgas kaj klopodadas pri multaj
aferoj; (42) sed unu afero estas necesa; kaj Maria elektis la bonan parton, kiu ne estos prenita for de $i.
MARTA, VI ZORGAS KAJ KLOPODADAS PRI MULTA] AFEROJ — SED UNU AFERO ESTAS NECESA + KA] MARIA ELEKTIS LA
BONAN PARTON.

(Miaj personaj pensoj: En antikvaj tempoj, jugo estis ligna trabo kiu kunigis du bestojn ¢e la kolo por tiri unu Sargon kune,
flank-al-flanke, lati unu tempo. Jesuo ofertas komunan Sargon, ne liston da reguloj por porti sola. Marta laboris kaj zorgis,
sed Maria elektis la unu necesan aferon, sidante Ce la piedoj de Jesuo.)

D. MIA] SAFOJ AUDAS MIAN VOCON — KA ILI SEKVAS MIN

Johano 10:27 Miaj Safoj auskultas mian vocon, kaj mi ilin konas, kaj ili min sekvas;

[G190 akoloutheo ®] (28) kaj mi donas al ili eternan vivon; kaj ili neniam pereos, kaj neniu ilin
forkaptos el mia mano.

MIAJ SAFOJ AUSKULTAS MIAN VOCON + KAJ ILI MIN SEKVAS — KA] MI DONAS AL ILI ETERNAN VIVON.

Johano 14:21 Kiu havas miajn ordonojn kaj observas ilin, tiu estas, kiu min amas; kaj kiu min amas, tiu
estos amata de mia Patro, kaj mi amos lin, kaj elmontros min al 1i.

KIU HAVAS MIAJN ORDONOJN KAJ OBSERVAS ILIN, TIU ESTAS, KIU MIN AMAS — KAJ MI AMOS LIN, KA] ELMONTROS MIN
AL LL

(Miaj personaj pensoj: La konado funkcias en ambati direktoj, ¢ar la Safoj atidas la voéon de Jesuo, kaj Jesuo konas la
Safojn (Johano 10:27). Li promesas "mi manifestos min al li," kaj manifesti signifas montri klare (Johano 14:21). Obeu tion,
kion vi jam scias, kaj Jesuo montros al vi pli.)

E. LA VORTO DE KRISTO EN VI — KA) KRISTO EN VI

Koloseanoj 3:16 La vorto de Kristo logu en vi rice, en €ia sageco; kaj instruu kaj admonu unu la alian
per psalmoj kaj himnoj kaj spiritaj kantoj, kantante kun graco en viaj koroj al Dio. [G1774 enoikeo ]
(17) Kaj kion ajn vi faras per vorto au ago, faru €ion en la nomo de la Sinjoro Jesuo, dankante Dion, la

Patron, per li.

LA VORTO DE KRISTO LOGU EN VI RICE — FARU CION EN LA NOMO DE LA SINJORO JESUO.

Koloseanoj 1:27 al kiuj Dio volis sciigi, kia estis la ri€eco de la gloro de ¢i tiu mistero inter la nacianoj;
kiu estas Kristo en vi, la espero de gloro;

€I TIU MISTERO = KRISTO EN VI, LA ESPERO DE GLORO.

(Miaj personaj pensoj: La vorto "logi" estas enoikeo (G1774, logi en domo), la vorto por loganto, ne por gasto. La vorto de

Kristo devus logi en vi kiel loganto, ¢ar nura vizito ne sufi¢as. Koloseanoj 3:17 tiam kovras la tutan tagon, do neniu horo
staras ekster la irado.)

ITI. KURANTE LA VOJKONKURSON — KONFESANTE LIAN NOMON, CEDANTE KIEL SOLDATO

(Miaj personaj pensoj: Nun la irado farigas vetkuro, kaj privata respondo farigas publika respondo. La Biblio uzas du
bildojn por ¢i tiu etapo, kuranton kiu premas al la premio, kaj soldaton kiu donas sian tutan korpon al sia kapitano.
Ambati bildoj kostas ion, kaj ambaii finigas bone.)

A. KONFESANTE LIN ANTAU HOMO]

Mateo 10:32 Ciun do, kiu konfesos min antati homoj, mi ankau konfesos antati mia Patro, kiu estas en la
Cielo. [G3670 homologeo M] (33) Sed kiu malkonfesos min antati homoj, tiun mi ankat malkonfesos
antal mia Patro, kiu estas en la ¢ielo.

€IU, KIU KONFESOS MIN ANTAU HOMOJ — TIUN MI ANKAU KONFESOS ANTAU MIA PATRO, KIU ESTAS EN LA CIELO.

MALSAMA VIDPUNKTO, SAMA SCENO — unu promeso, dirita en du Evangelioj

Luko 12:8 Kaj mi diras al vi: Ciun, kiu konfesos min antati la homoj, la Filo de homo ankat konfesos
antau la angeloj de Dio;



CIU, KIU KONFESOS MIN ANTAU LA HOMOJ — TIUN ANKAU LA FILO DE HOMO KONFESOS ANTAU LA ANGELOJ DE DIO.
(Miaj personaj pensoj: Konfesi Jesuon, homologeo (G3670, diri la samon), signifas malkaSe diri pri li tion, kion la Biblio
diras pri li. Mateo montras, ke la konfeso estas respondita "antati mia Patro, kiu estas en la Cielo," kaj Luko montras, ke la

sama konfeso estas respondita "antaii la angeloj de Dio."” Diru la nomon de Jesuo antati homoj sur la tero, kaj li diros vian
nomon antati la Cielo.)

B. NI NE POVAS AL NI DEVIGI PRI PAROLI

Agoj 4:19 Sed Petro kaj Johano responde diris al ili: Cu estas juste antati Dio atiskulti vin prefere ol Dion,
vi jugu; (20) Car ni ne povas ne paroli pri tio, kion ni vidis kaj audis.
CAR NI NE POVAS NE PAROLI PRI TIO, KION NI VIDIS KAJ AUDIS.

Agoj 5:41 Sed ili foriris de antau la sinedrio, §ojante, ke ili estis jugitaj indaj suferi malhonoron pro la
Nomo. (42) Kaj ¢iutage en la templo kaj dome ili ne €esis instrui kaj prediki Jesuon, la Kriston.
GOJANTE, KE ILI ESTIS TROVITAJ INDA) SUFERI MALHONORON POR LIA NOMO — ILI NE CESIS INSTRUI KA) PREDIKI
JESUON KRISTON.

1 Petro 4:16 sed se iu suferas kiel Kristano, li ne hontu; sed li gloru Dion en tiu nomo.

SE IU SUFERAS KIEL KRISTANO, LI NE HONTU — LI GLORU DION.

(Miaj personaj pensoj: La apostoloj ne povis Cesi paroli pri Jesuo, Car homo ne povas silenti pri iu, kiun tiu homo vere

konas. La konado produktas la parolon, do la unua stadio produktas €i tiun stadion. La nomo "Kristano" portas la nomon
de Kristo, kialo por glori Dion, ne Sargo por kasi.)

C. CEDI KIEL SOLDATO — SURMETU LA ARMILARON DE LUMO

Romanoj 12:1 Mi do vin petas, fratoj, pro la kompatoj de Dio, ke vi prezentu viajn korpojn kiel vivantan
oferon, sanktan, platantan al Dio, kio estas via racia servo. [G3936 paristemi ®]
PREZENTU VIAJN KORPOJN KIEL VIVANTAN OFERON + SANKTAN, AKCEPTEBLAN AL DIO.

Romanoj 13:12 La nokto jam finigas, kaj la tago alproksimigas; ni demetu do la farojn de mallumo kaj
surmetu la armilojn de lumo. [G3696 hoplon ®] (13) Ni iradu dece, kiel en la tago, ne en dibo¢ado kaj
drinkado, nek en volupto kaj senbrideco, nek en malpaco kaj jaluzo. (14) Sed surmetu la Sinjoron Jesuo
Kristo, kaj ne sekvu la intencojn de la karno al voluptoj.

DEMETU LA FAROJN DE MALLUMO + SURMETU LA ARMILOJN DE LUMO — SURMETU LA SINJORON JESUON KRISTON.
(Miaj personaj pensoj: La vorto "starigi" estas paristemi (G3936, stari apud, cedi), la vorto por soldato, kiu donas sian
tutan korpon al sia kapitano. Verso 12 diras surmeti la armilaron de lumo, kaj verso 14 diras surmeti la Sinjoron Jesuon

Kriston (Romanoj 13:12, Romanoj 13:14). La armilaro ne estas objekto, sed Persono, do la soldato ne nur batalas por
Jesuo, sed portas lin.)

D. STREBI AL LA CELO — PLI OL VENKANTO]J PER LI

Filipianoj 3:13 Miaj fratoj, mi ne rigardas min kiel jam ektenantan; sed nur jene: forgesante tion, kio
estas malantaue, kaj strebante al tio, kio estas antate (14) mi min pelas al la celo, por akiri la premion de
la supera voko de Dio en Kristo Jesuo.

FORGESANTE TION, KIO ESTAS MALANTAUE — MI PENADAS AL LA CELO, POR LA PREMIO DE LA SUPERA VOKO DE DIO EN
KRISTO JESUO.

Romanoj 8:35 Kiu apartigos nin de la amo de Kristo? €u aflikto, al turmento, au persekutado, at
malsato, all nudeco, au dangero, au glavo? (36) Kiel estas skribite: Pro Vi ni estas mortigataj Ciutage; Oni
rigardas nin kiel §afojn por buco. (37) Sed en €io tio ni supervenkas per tiu, kiu nin amis.

KIU APARTIGOS NIN DE LA AMO DE KRISTO? — SED EN €IO TIO NI SUPERVENKAS PER TIU, KIU NIN AMIS.

Apokalipso 12:10 Kaj mi atudis grandan vocon en la €ielo, dirantan: Nun farigis la savo kaj la potenco
kaj la regeco de nia Dio, kaj la autoritato de Lia Kristo; €ar jetigis malsupren la akuzanto de niaj fratoj,
kiu tage kaj nokte akuzas ilin antat nia Dio. [G3141 marturia ®™] (11) Kaj ili venkis gin pro la sango de la
Safido, kaj pro la vorto de sia atesto; kaj ili ne amis sian vivon gis morto mem.

ILI VENKIS LIN PER LA SANGO DE LA SAFIDO + PER LA VORTO DE SIA ATESTO.



(Miaj personaj pensoj: Patilo forgesas tion, kio estas malantatie, kaj strebas al unu celo, "la alta voko de Dio en Kristo
Jesuo" (Filipianoj 3:14). La vetkuro de Ci tiu studo estas vetkuro al Persono, ne al loko. La venkintoj venkis per la sango de
Jesuo, kiu estas nomata la Safido de Dio, kaj per la vorto de sia atesto, do konfesi lian nomon estas la maniero, per kiu la
kuranto venkas (Apokalipso 12:11).)

IV. LA FINLINIO — GVATANTE POR LI, KA] VIDANTE LIAN VIZAGON

(Miaj personaj pensoj: La fino de ¢i kuro ne estas muro, sed vizago. La Biblio deklaras la certecon de la reveno de Jesuo,
kaj girifuzas doni la horaron. Neniu scias la daton, do la ordono vigli estas la tuta tasko.)

A. LI APEROS LA DUAN FOJON

Hebroj 9:27 Kaj kiel estas dekretite por homoj unufoje morti, kaj post tio jugo; [G553 apekdechomai ]
(28) tiel ankau Kristo, oferite unufoje, por porti la pekojn de multaj, aperos duan fojon, aparte de peko, al
tiuj, kiyj lin atendas, por savo.

KRISTO ESTIS UNU FOJON OFERITA POR PORTI LA PEKOJN DE MULTA] — AL TIUJ, KIUJ ATENDAS LIN, LI APERIGOS SIN LA
DUAN FOJON.

1 Tesalonikanoj 5:1 Sed pri la tempoj kaj okazoj, fratoj, vi ne bezonas, ke oni skribu al vi. (2) Car vi mem
tute bone scias, ke la tago de la Sinjoro venas, Kkiel Stelisto en la nokto.
KE LA TAGO DE LA SINJORO VENAS, KIEL STELISTO EN LA NOKTO.

~o

(Miaj personaj pensoj: La greka vorto malantaii "atendi" estas apekdechomai (G553, plene atendi), persono kliniganta
antatien Ciutage, ne nur foje suprenrigardanta. Paiilo tiam diras al tuta eklezio, ke la tago venas kiel Stelisto en la nokto,
do la eklezio bezonas neniun kalendaron. La subiteco ne estas kialo por timo, sed kialo por gardado.)

B. GARDU VIN — LA SOLA ORDONO DONITA AL CIUJ

Mateo 24:42 Tial viglu; €ar vi ne scias, en kiu tago via Sinjoro venos. [G1127 gregoreo ®]
TIAL VIGLU + EN KIU TAGO VIA SINJORO VENOS.

MALSAMA VIDPUNKTO, SAMA SCENO — la sama ordono, en du Evangelioj

Marko 13:33 Gardu vin, viglu kaj pregu; €ar vi ne scias, kiam estos la gusta tempo. [G69 agrupneo ®]
GARDU VIN, VIGLU KAJ PREGU + KIAM ESTOS LA GUSTA TEMPO.

Marko 13:37 Kaj kion mi diras al vi, tion mi diras al ¢iuj: Viglu.

KAJ KION MI DIRAS AL VI, TION MI DIRAS AL €IUJ: VIGLU.

(Miaj personaj pensoj: Mateo registras gregoreo (G1127, resti vekita), kaj Marko registras agrupneo (G69, esti sendormay),
kun la aldonitaj vortoj "kaj pregu.” La du vortoj kune priskribas unu serviston, kiu tenas siajn okulojn malfermitaj kaj

daiire parolas al sia mastro. Jesuo diras, ke la ordono apartenas al ¢iuj, do gardado estas la konstanta sinteno de ¢iu
kredanto (Marko 13:37).)

1 Tesalonikanoj 5:5 ¢ar vi ¢iuj estas filoj de lumo kaj filoj de la tago; ni ne estas el la nokto, nek el
mallumo; (6) tial ni ne dormu, kiel la ceteraj, sed ni viglu kaj estu sobraj.
VI €IUJ ESTAS FILOJ DE LUMO — NI NE DORMU + NI VEKU KA) ESTU SOBRA).

C. FELICA) ESTAS TIUJ SERVISTOJ, TROVITA] VEKANTA)

Luko 12:35 Viaj lumboj estu zonitaj, kaj viaj lampoj estu brulantaj; (36) kaj vi mem estu similaj al viroj,
kiuj atendas sian sinjoron, kiam li revenos de la edziga festo; por ke ili tuj malfermu al li, kiam li venos
kaj frapos. (37) FeliCaj estas tiuj servistoj, kiujn la sinjoro, kiam li venos, trovos viglaj; vere mi diras al vi,
ke li sin zonos, kaj sidigos ilin por mangi, kaj mem venos kaj servos al ili.

VIA) LUMBO) ESTU ZONITA), KA] VIA] LAMPO) BRULANTA] — FELICAJ ESTAS TIU) SERVISTO), KIUJN LA SINJORO, KIAM LI
VENOS, TROVOS VIGLANTA).

Apokalipso 3:11 Mi venos rapide; tenadu tion, kion vi havas, por ke neniu forprenu vian kronon.

[G5035 tachu m]
JEN, MI VENAS RAPIDE — TENU TION, KION VI HAVAS, POR KE NENIU FORPRENU VIAN KRONON.



(Miaj personaj pensoj: En antikvaj tempoj, homo zonis longan robon per zono antait malfacila laboro, do zonita robo kaj
brulanta lampo signifis domon pretan kaj vekan. Poste Jesuo aldonas finon, kiun neniu kuragus elpensi, éar la revenanta
sinjoro zonas sian propran robon, sidigas la gvatantajn servistojn Ce la tablo, kaj servas ilin per siaj propraj manoj. La
gvatanta servisto atendas vespermangon, ne en timo.)

D. JESUO KRISTO LA SAMA — HIERAU, KA) HODIAU, KA) CIAME

Hebroj 13:8 Jesuo Kristo estas la sama hierau, hodiat, kaj gis eterneco.
JESUO KRISTO ESTAS LA SAMA HIERAU, HODIAU, KAJ GIS ETERNECO.

Apokalipso 1:8 Mi estas la Alfa kaj la Omega, diras la Sinjoro, la Dio, kiu estas kaj estis kaj venos, la
Plejpotenca.

MI ESTAS ALFA KAJ) OMEGA + KIU ESTAS, KAJ KIU ESTIS, KAJ KIU ESTAS VENONTA, LA TUTPOVA.

(Miaj personaj pensoj: La celolinio ne movigas, Car Jesuo Kristo estas la sama en ¢iyj tri direktoj de tempo (Hebreoj 13:8).

Alfa kaj Omega estas la unua litero kaj la lasta litero de la greka alfabeto, do Jesuo staras ¢e ambati finoj de la tuta
rakonto. La vizago Ce la celolinio ne estos la vizago de fremdulo.)

E. VIZAGON AL VIZAGO — KONATA EC KIEL MI ESTAS KONATA

Psalmaro 17:15 Kaj mi en pieco rigardos Vian vizagon; Vekigante, mi satigos per Via bildo.
[H8544 temunah ®] [H2372 chazah W]
MI RIGARDOS VIAN VIZAGON EN JUSTECO — MI SATIGOS, KIAM MI VEKIGOS, PER VIA BILDO.

1 Johano 3:2 Amataj, nun ni estas infanoj de Dio, kaj ankorati ne elmontrigis, kio ni estos. Ni scias, ke se
li elmontrigos, ni estos similaj al li; ¢ar ni vidos lin, kiel li estas. [G3700 optanomai M™] (3) Kaj €iu, kiu
havas €i tiun esperon rilate lin, sin sanktigas tiel same, kiel li estas sankta.

KIAM LI APERIGOS, NI ESTOS SIMILA]J AL LI + NI VIDOS LIN, KIEL LI ESTAS — CIU, KIU HAVAS CI TIUN ESPERON EN LI,
PURIGAS SIN MEM.

1 Korintanoj 13:12 Car nun ni vidas per spegulo, malhele; sed tiam okulon ¢e okulo; nun mi konas
lauparte; sed tiam mi konos tiel same, kiel ankat mi estas konita.

NUN NI VIDAS PER SPEGULO, MALKLARE + SED TIAM VIZAGON KONTRAU VIZAGO — TIAM MI KONOS, KIEL MI ESTAS
KONATA.

Apokalipso 22:3 Kaj ne plu ekzistos malbeno; kaj en i estos la trono de Dio kaj de la Safido; kaj Liaj
servistoj Lin adoros; (4) kaj ili vidos Lian vizagon; kaj Lia nomo estos sur ilia frunto.

KA) LIA) SERVISTOJ LIN ADOROS — KA] ILI VIDOS LIAN VIZAGON + KAJ LIA NOMO ESTOS SUR ILIA FRUNTO.

(Miaj personaj pensoj: Ci tio estas tio, al kio la tuta irado celis, ¢ar ni estos similaj al Jesuo kiam ni vidos lin kia li estas (1

Johano 3:2). La persono kiu portas Ci tiun esperon purigas sin nun, ¢ar li atendas renkonti Jesuon. La konado, kiu
komencigis kiel infanaga irado, finigas vizagon kontraii vizago (1 Korintanoj 13:12).)

BUSO DE DU

Ijob 19:25 Sed mi scias, ke mia Liberigonto vivas, Kaj fine Li levigos super la polvo. [H1350 gaal ®] (26)
Kaj post kiam mia hatito estos tiel detruita Kaj mi estos senkorpa, mi vidos Dion; (27) Lin vidos mi, kaj
miaj okuloj vidos, ne fremdaj; Pri tio sopiregas mia interno en mia brusto.

MI SCIAS, KE MIA LIBERIGANTO VIVAS — EN MIA KARNO MI VIDOS DION + MIAJ OKULOJ VIDOS, KAJ NE ALIA.

Psalmaro 17:15 Kaj mi en pieco rigardos Vian vizagon; Vekigante, mi satigos per Via bildo.
MI RIGARDOS VIAN VIZAGON + MI ESTOS KONTENTA, KIAM MI VEKIGOS.

1 Johano 3:2 Amataj, nun ni estas infanoj de Dio, kaj ankorati ne elmontrigis, kio ni estos. Ni scias, ke se
li elmontrigos, ni estos similaj al 1i; €ar ni vidos lin, kiel li estas.
KIAM LI APEROS — NI VIDOS LIN, KIEL LI ESTAS.

2 Korintanoj 13:1 Jen la trian fojon mi venas al vi. Lat la diro de du atestantoj au tri ¢iu vorto estu
konfirmita.
LAU LA DIRO DE DU ATESTANTOJ AU TRI CIU VORTO ESTU KONFIRMITA.



(Miaj personaj pensoj: Tri atestantoj staras Ce la fino de Ci tiu vojo, éar Ijob, Davido, kaj Johano ¢iuj diras, ke ili vidos Dion.
La triviroj vivis en tri malsamaj epokoj de la mondo, tamen ili donas unu ateston. La Biblio diras "en la buSo de du ati tri
atestantoj staros firme Ciu afero,” do la vojo kun Dio finigas per vidado de Dio (2 Korintanoj 13:1).)

LA OMBRO KAJ LA PLENUMO

Pensu pri ombro kuSanta sur la tero. Vi povas vidi la formon de la ombro. La formo sola ne diros al vi,
kio katizas la ombron. La ombro restas mistero gis la vera lumo montras al vi la objekton mem. Tiam
vi rerigardas la ombron. Vividas, ke la ombro portis la formon de tiu objekto la tutan tempon. La
bildoj de la Malnova Testamento estas ombroj tiaspecaj. Ili estas veraj ombroj, vere formitaj de vera
korpo. La Biblio nomas la bildojn "ombro de estontaj aferoj" (Koloseanoj 2:17). La sama verso diras
"la korpo apartenas al Kristo." Ombro estas "ne la propra bildo" (Hebreoj 10:1). Neniu povus legi la
tutan veron el la ombro sola. Ni neniam konstruas instruon nur sur ombro sola. Ni nomas ion ombro
nur kiam la lumo de la Nova Testamento montris al ni la korpon, al kiu la ombro apartenas. En ¢i tiu
sekcio, la lumo de la Nova Testamento nomas la korpon rekte.

Shadow Eliro 13:21 Kaj la Eternulo iradis antat ili dum la tago en nuba kolono, por konduki ilin lat la
gusta vojo, kaj dum la nokto en kolono fajra, por lumi al ili, ke ili povu iri tage kaj nokte.

[H5982 ammud M] (22) Ne forigadis de antat la popolo la nuba kolono dum la tago nek la fajra kolono
dum la nokto.

LA ETERNULO IRIS ANTAU ILI TAGE EN KOLONO DE NUBO — LI NE FORPRENIS LA KOLONON DE ANTAU LA POPOLO.

Fulfillment Johano 8:12 Jesuo denove parolis al ili, dirante: Mi estas la lumo de la mondo; kiu min
sekvas, tiu ne iros en mallumo, sed havos la lumon de la vivo.
MI ESTAS LA LUMO DE LA MONDO — KIU SEKVAS MIN, TIU NE MARSOS EN MALLUMO, SED HAVOS LA LUMON DE VIVO.

Fulfillment 1 Korintanoj 10:1 Car mi ne volas, fratoj, ke vi ne sciu, ke niaj prapatroj estis éiuj sub la
nubo, kaj €iyj trairis la maron; (2) kaj ¢iuj baptigis en Moseon en la nubo kaj en la maro; (3) kaj €iuj
mangis la saman spiritan mangajon; (4) kaj €iuj trinkis la saman spiritan trinkajon; €ar ili trinkis el
spirita roko, kiu ilin sekvis; kaj la roko estis Kristo.

CIUJ NIA) PATROJ ESTIS SUB LA NUBO — ILI TRINKIS EL TIU SPIRITA STONO, KIU SEKVIS ILIN + TIU STONO ESTIS KRISTO.
(Miaj personaj pensoj: Israelo marsis dum kvardek jaroj malantati la kolono de nubo kaj fajro, kaj tiu tuta marso estis
ombro sur la tero. La Nova Testamento Saltas la lumon, ¢ar Jesuo diras "Mi estas la lumo de la mondo," kaj Patilo skribas

"kaj tiu Roko estis Kristo" (Johano 8:12, 1 Korintanoj 10:4). MarSi kun Jesuo tagon post tago estas la plej malnova marso
en la Biblio.)

Johano 14:2 Ce la domo de mia Patro estas multe da logejoj; se ne tiel estus, mi dirus al vi; mi iras, por
pretigi por vi lokon. (3) Kaj se mi iros kaj pretigos por vi lokon, mi revenos kaj ricevos vin al mi mem,
por ke vi ankau estu tie, kie mi estas.

MI IRAS, POR PREPARI LOKON POR VI — MI REVENOS KA) RICEVOS VIN AL MI MEM + KIE MI ESTAS, TIE ANKAU VI ESTU.

Apokalipso 22:20 La atestanto de tio diras: Vere, mi rapide venos. Amen; venu, Sinjoro Jesuo.

VERE MI VENAS BALDAU — AMEN, VENU, SINJORO JESUO.

(Miaj personaj pensoj: Nun kolektu la tutan vojon hejmen, ¢ar la Patro altiras la rampanton, la piediranto restas kun
Jesuo tagon post tago, la kuranto konfesas lian nomon, kaj la gvatanto tenas sian lampon brulanta. Jesuo ne nur promesis
lokon, ¢ar li promesis sin mem, dirante "mi revenos, kaj ricevos vin al mi mem" (Johano 14:3). Iru plu, ¢ar viiras al Jesuo,
kaj li jam venas al vi.)

PROVA KVIZO



1. Mateo 16:16 — Kaj Simon Petro respondis kaj diris: Vi estas la Kristo,
a) la Rego de Izrael
b) 1a Filo de la vivanta Dio
¢) la Filo de David

Miaj Safoj auidas mian vocon, kaj mi konas ilin:
a) kaj ili min sekvas
b) kaj mi demetas mian vivon por la Safoj
¢) kaj ili neniam pereos

3. Mateo 11:29 — Prenu sur vin mian jugon, kaj lernu de mi, €ar mi estas milda kaj korhumila:
a) kaj mi vin ripozigos
b) €ar mia jugo estas facila, kaj mia Sargo estas malpeza
¢) kaj vi trovos ripozon por viaj animoj

4. Apokalipso 12:11 — Kaj ili venkis lin per la sango de la Safido:
a) per la vorto de sia potenco
b) kaj per la vorto de sia atesto
¢) per la sango de lia kruco

5.1 Johano 3:2 — sed ni scias, ke kiam li aperos, ni estos similaj al li:
a) kaj ¢iu okulo lin vidos
b) ¢ar ili vidos Dion
c¢) ¢ar ni vidos lin, kiel 1i estas

6. Hebreoj 13:8 — Jesuo Kristo la sama hierau kaj hodiat:
a) kaj por ¢iam
b) kaj viaj jaroj ne mankos
¢) mondon sen fino

7. Mateo 24:42 — Vartu do, ¢ar vi ne scias:
a) nek la tagon, nek la horon
b) kiun horon via Sinjoro venos
¢) kiam venos la tempo

RESPONDA SLOSILO: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

KIEL CI TIU STUDO BRANCIgAS

— KIEL LA OMBRO ALPORTAS LUMON: LA ETERNULO IRIS ANTAU ISRAELO EN KOLONO DA NUBO KAJ FAJRO, KAJ LA
KOLONO NENIAM FORLASIS LA POPOLON (ELIRO 13:21-22). JESUO DIRAS "MI ESTAS LA LUMO DE LA MONDO" (JOHANO
8:12). PAULO DIRAS, KE LA PATROJ TRINKIS EL SPIRITA ROKO, "KA]J TIU ROKO ESTIS KRISTO" (1 KORINTANO) 10:4).

— KIEL LA NOVA INTERLIGO KLARIGAS GIN: AMOS DEMANDAS: "CU DU POVAS IRI KUNE, SE ILI NE KONSENTAS?" (AMOS
3:3). LA NOVA TESTAMENTO RESPONDAS PER ORDONO KAJ PROMESO. "TIAL IRU EN LI" (KOLOSEANO)]J 2:6). "KRISTO EN VI,
LA ESPERO DE GLORO" (KOLOSEANO) 1:27).

— KIEL LA VORTOJ GRAVAS: UNU ANGLA VORTO "VIGLU" STARAS SUPER DU GREKA]J VORTOJ. MATEO 24:42 UZAS
GREGOREO (G1127, RESTI MALDORMA). MARKO 13:33 UZAS AGRUPNEO (G69, ESTI SENDORMA), KA] MARKO ALDONAS "KA]J
PREGU." LA UNU ORDONO KOVRAS KUNE LA OKULOJN KAJ LA PREGOJN.

— KIEL TIO VALIDAS POR VI: LA KONSILANTARO SCIIS, KE PETRO KAJ JOHANO "ESTIS KUN JESUO" (AGOJ 4:13). TEMPO KUN
JESUO LASAS SIGNON. LA HOMOJ €IRKAU VI POVAS VIDI TIUN SIGNON.

— KION TIO SIGNIFAS POR LA ETERNECO: "NUN MI KONAS PARTE; SED TIAM MI KONOS TIEL SAME, KIEL MI ESTAS
KONITA" (1 KORINTANO)J 13:12). LA KONADO, KIU KOMENCIGAS EN €I TIU VIVO, NE PERDIGAS CE LA MORTO. GI ATINGAS
SIAN PLENUMON CE LA VIZAGO DE JESUO (APOKALIPSO 22:4).

— FLANKA VOJO: LUKO 12:37 MONTRAS LA REVENANTAN SINJORON SIDIGANTAN LA GARDANTAJN SERVISTOJN CE LA
TABLO, KA) LA SINJORO MEM SERVAS LA SERVISTOJN. JESUO DIRAS "MI ESTAS INTER VI KIEL LA SERVANTO" (LUKO 22:27).



JESUO PROMESAS "MI VESPERMANGOS KUN LI, KAJ LI KUN MI" (APOKALIPSO 3:20). LA MAJSTRO, KIU SERVAS SIAJN
PROPRAJN SERVISTOJN, MERITAS SIAN PROPRAN PLENAN STUDON.

— EBLA REVELACIO: LA UNUA INVITO EN €I TIU STUDO ESTAS "VENU KA VIDU" (JOHANO 1:46). LA LASTA PROMESO EN €I
TIU STUDO ESTAS "ILI VIDOS LIAN VIZAGON" (APOKALIPSO 22:4). LA MARSO KUN JESUO KOMENCIGAS PER VIDADO KA
FINIGAS PER VIDADO. CIU ETAPO INTER LA DU ESTAS PLI KLARA RIGARDO AL LA SAMA VIZAGO. NENIU SOLA VERSO DIRAS
TION SOLE. METU LA VERSOJN UNU APUD LA ALIAN KAJ KONSIDERU ILIN.

GREKA]J SLOSILVORTO]

“scil” — G1097 ginosko — koni, esti konscia, percepti, esti certa
Eterna vivo estas difinita per Ci tiu vorto. "Kaj jen estas la eterna vivo, ke ili konu Vin" (Johano 17:3). La vorto
signifas koni personon, ne parkerigi faktojn.
“malkaSita” — G601 apokalupto — forigi la kovrilon, malkaS$i, riveli
Karno kaj sango ne montris al Petro, kiu Jesuo estas. La Patro forigis la kovrilon (Mateo 16:17).
“lerni” — G3129 manthano — lerni, kompreni
Jesuo diras "lernu de mi" (Mateo 11:29). La lernado okazas sub lia jugo, proksime al la instruisto.
“sekvi” — G190 akoloutheo — akompani, iri lat la sama vojo, sekvi
La Safoj iras lati la sama vojo kiel la paStisto, unu tagon post la alia (Johano 10:27).
“logi” — G1774 enoikeo — logi, restadi en
La vorto de Kristo estas destinita vivi en homo kiel loganto, ne nur viziti kiel gasto (Koloseanoj 3:16).
“konfesi” — G3670 homologeo — konsenti, agnoski, diri la saman aferon, konfesi
Konfesi Jesuon estas diri malkaSe la samon pri Jesuo, kion la Biblio diras (Mateo 10:32).
“atesto” — G3141 marturia — atesto donita, protokolo, atestajo, atesto
La venkintoj venkis per la sango de la Safido kaj per la vorto de sia atesto (Apokalipso 12:11).
“Ceesta” — G3936 paristemi — stari apud, prezenti, transdoni
La kredanto oferas sian propran korpon al Dio, tutan kaj vivantan, kiel soldato antati kapitano (Romanoj 12:1).
“armilaro” — G3696 hoplon — ilo, armilo, instrumento, batalilo
Verso 12 diras surmetu la armilojn de lumo. Verso 14 diras surmetu la Sinjoron Jesuon Kriston. La armilaro estas
Persono (Romanoj 13:12-14).

“rigardi” — G553 apekdechomai — plene atendi, rigardi kaj atendi
Jesuo promesas la duan aperon al "tiuj, kiyj lin atendas" (Hebreoj 9:28). La vorto signifas antatienklinon kun plena
atendo.
“gardi” — G1127 gregoreo — resti veka, esti atenta, gardi
Tio estas la gardovorto en la Evangelio de Mateo. La servisto tenas siajn okulojn malfermitaj (Mateo 24:42).
“gardi” — G69 agrupneo — esti sendorma, resti veka, gardi
Tio estas la gardovorto en la Evangelio lati Marko. Marko kunligas la vorton kun prego. La servisto restas
sendorma. La servisto datire pregas (Marko 13:33).
“rapide” — G5035 tachu — baldau, senprokraste, subite, rapide
"Jen, mi venas rapide" (Apokalipso 3:11). La vorto portas subitecon, neniam horaron.
“vidi” — G3700 optanomai — rigardi kun malfermitaj okuloj, vidi, aperi
"Ni vidos lin, kia li estas" (1 Johano 3:2). La vorto priskribas rigardon al io rimarkinda.

HEBREA] SLOSILVORTO]

“scii” — H3045 yada — koni, konfesi, esti konata kun

Dio promesis "koron por koni Min" (Jeremia 24:7). La malnovtestamenta konado estas konado de persono, la sama
kiel ginosko en la Nova Testamento.

“koro” — H3820 leb — la koro, la sentoj, la volo, la kompreno



Dio donas la koron, kiu konas lin. La konado neniam estis destinita resti nur en la kapo (Jeremia 24:7).

“marsi” — H3212 yalak — iri, marS$i, veni, foriri
Amos demandas ¢u du povas iri kune sen interkonsento (Amos 3:3). La tuta dua etapo de Ci tiu studo logas en Ci tiu
vorto.

“kolono” — H5982 ammud — kolono, stando, kolonego

La kolono de nubo kaj fajro iris antati Izrael. La kolono neniam forlasis la popolon (Eliro 13:21-22). La kolono estas
la ombro. Kristo estas la korpo (1 Korintanoj 10:4).

“elacetanto” — H1350 gaal — elacCeti, agi kiel parenco-elaetanto, reaceti
En antikvaj tempoj, la plej proksima parenco reacCetis familianon el Suldo ati sklaveco. Ijob nomas la vivantan Dion
"mia elacetanto." Ijob atendas vidi Dion en sia propra karno (Ijob 19:25-26).

“jen” — H2372 chazah — rigardi, percepti, kontempli
Davido uzas €i tiun vorton por la lasta mateno. "Mi rigardos Vian vizagon en justeco” (Psalmo 17:15).

“simileco” — H8544 temunah — formo, bildo, similajo, simileco
Davido vekigas kontentigita per la simileco de Dio (Psalmo 17:15). Johano diras, ke la vidado igos nin similaj al
Jesuo (1 Johano 3:2).
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